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«JÖN A KASZPKREK !» 

pláne Rákóczy-korabeli kisértet (a mi 
mégTha lynak is tetszenék). 

Kaszperek Mihály urammal , i f jabb 
Matirko Bertalan «Egy szepességi nép-
mondáról» szóló igen csinos értekezése 
ismertetett meg, mely a Liber actorum 
és a nép szája u tán készült. 

A legenda, mely a Szepességben ma 
is él (de persze a Csernyizky-féle rész 
nélkül) megtetszett nekem, e lmondtam 
otthon a gyerekeknek s azoknak kis 
szivében megfogant a borzadály és a 
félelem a ha ta lmas Kaszperektől, ki a 
ház tetejéről nézi saját elégettetését, ki 
visszájára ül fehér lován, a saját levá-
gott fejét a hóna alat t hozva, s minden 
perczben itt teremhet. 

Elég is volt elkiáltani, ha a gyere-
kek összeverekedtek egymás közt, vagy 
rosszalkodtak: — «Jön a Kaszperek, 
jön a Kaszperek!» Nagy csönd lett. 
Összekuporodtak, meglapultak s fénylő 
szemecskéiket behunyták. A Kaszperek 
Inindig hatot t . 

Igy volt ez vagy két esztendeig. Sok 
konfliktus, sok csetepaté tör tént az-
alatt a gyermek-szobában, de Kaszpe-
rek mindig lecsitította. Szinte kezdtem 
már hálás lenni a derék lublói bor-
kereskedő i ránt — a ki a nevelésben 
segítségemre van. 

Ez a hála érlelte meg bennem a 
gondolatot, hogy leirom s átadom őt 
végre, a ki se a földben, se a mennyben nem 
talált helyet, ha nem is a halhatat lanságnak, 
de legalább a Singer-Wolfneréknek; végre hadd 
p ihen j en ; ott elég hely van a könyvpolczokon. 

Belefogtam az írásába, de mindjá r t kiütött a 
belvillongás, a gyerekek azt követelték, hogy az 
ő u jságjokban («Az én újságom»-ban) legyen; 
hadd olvassák és hadd féljenek Kaszperektől a 
többi gyerekek is. 

Végre is én győztem s Kaszperek a «Vasár-
napi Ujság»-ba került . Mikor ezt í r t am: a gye-
rekeknek nem volt szabad be jönni a szobámba, 
s ha megkérdezték, «mit csinál az apa'?» az volt 
a felelet: 

— «A Kaszpereket irja.» 
Hol i r j a ? Most itt i r ja . Most már meghalt, 

most m á r a sír ját bont ják, most már ott ül a 
pa j t án . . . 

Igy ment ez napról -napra . Apródonként meg-
szokták Kaszpereket, megbarátkoztak vele, utol-
já ra már valóságos családtagnak kezdték te-
kinteni. 

Mikor az utolsó folytatást vetettem papírra, 
nagy hercze-hurcza t ámad t a másik szobában, 
beszaladok, hát a két gyerek, mindenik visszá-
járól ülve a falován, hátrafelé csapkod az osto-
rával, hogy a másikat m e g ü t h e s s e . . . 

— «Ejnye mordizom adta — kiáltok fel. — 
Jön a Kaszperek!» 

A mire elmosolyodik az Albert fiu s zajos 
örömmel ugrik le «Palkó» lováról : 

— «No csakhogy gyün már . Mert eltettem neki 
a magaméból egy darab vajas kenyeret.» 

Igy í r tam meg Kaszpereket némi módosítások-
kal, kihagyva a mondából, a mi nekem felesleges, 
de semmit sem hagyva ki a hiteles jegyzőkönyvi 
adatokból. Most végre ezen is túl vagyok, — de a 
nevelő ot thon felmondott , mert az ú j Kaszpe-
rekkel, a kiről lehámlott a titokzatosság, nem 
bír ja tovább fenntar tan i a rendet . 

Az elbeszélés megírásával tehát leráztam igé-
retemet — de nem a bokros teendőket, melyek-
hez most az járul t , hogy u j nevelőt és u j kísér-
tetet kell keresni. 

M I K S Z Á T H KÁLMÁN. 

M U N K Á L A T O K A K I R Á L Y I P A L O T A 

Ú J É P Í T K E Z É S É N É L . 

Buda vára a függetlenségi háborúban állotta 
ki az utolsó ostromot. Az után megszűnt erős-
ség lenni. A várhegy párkányain körülfutó falak 
és bástyák csak egy hata lmas kerítéssé törpül-
tek, sőt jobban mondva csak a belső oldalukat 
betöltő természetes és hordott földtömegek meg-
támasztására szolgáltak, melyeket a főváros 
békés sétaterekké egyengetett ki s több ízben 
fasorokkal ültettetett be. 

A több kilométernyi hosszú várfalnak épen az 
a része volt a legmagasabb és legszabályozatla-
nabb, mely a királyi palota telkeit és dirib-
darab kertjeit dél és nyugat felől kerítette, tá-
mogatta. Ézek a falak m á r részben eltűntek, 
részben eltűnőiéiben vannak. 

Mikor ugyanis ezelőtt öt évvel elhatároztatott 
a szűknek bizonyult királyi palota kibővítése, s 
a kibővítésnek Ybl Miklóstól készített jeles terve 
0 felsége tetszését és jóváhagyását megnyer te : 
kormányunk, a király meghagyásához képest, 
rögtön intézkedett, hogy az elfogadott építészi 
terv foganatosítása azonnal munkába vétessék. 
Igy a munka 1888 tavaszán csakugyan meg is 
indult . S mi lehetett más az első munka, mint 
rombolás ? 

Mintegy ezer munkás csákánya kezdte dön-
getni az ódon falakat a délnyugati szöglet-
bástyától kezdve egészen a «Fehérvári kapu»-n 
túl eső «Zerge-lépcső»-ig, vagyis körülbelül egy 
kilométer hosszú vonalon. A min t aztán az 
annyi vértől áztatott falak egy-egy darabon el-
tűntek, nyomban ott termettek a rombolók he-
lyén az építők, s mindenek előtt a leendő palota-
részekhez vezető kigyó-út első szakaszát készí-
tették el remek támasz-falaival együtt, hogy az 
alapozásokhoz kellő faragott követ, téglát s 

i ál talában mindenféle szükséges anyagot a hely-
színére lehessen szállítani. Csakhamar nagy 
arányokban kezdtek emelkedni az új főépület 
ha ta lmas falai, melyeknek faragott kőből rakott 
a lapjai két emeletnyi magasságra emelkednek 
ki a földből. Ez a stil és kidolgozás tekintetében 
egyiránt pompás építmény a mult évben érte el 
azt a magasságot, a hol m á r a voltaképeni 
palotafalaknak kell r á j a rakatniok. A palota öt 
emeletes lesz; igy a roppant alapfalakkal együtt 
hét emeletnyi homlokzattal fog letekinteni az 
alat ta terülő Kriszt ina-városra. 

A m á r el tűnt régi várrészek közül a «Fehér-
vári kapu» és a mellette állott óriás körbástya 
lebontása került legtöbb munkába és fárad-
ságba. Az a lagútnak is beillett tömör kapu rop-
pan t granitliasábokból volt összeróva; de a 
bástya külseje is jókora faragott kövekből volt 
rakva. Nem is mindig boldogulhattak a munká-
sok csákányokkal és más bontó eszközökkel; 
olykor-olykor robbantásokhoz is kellett folya-

modniok, melyek egy-egy ágyúdörgés 
mora jával reszkettették meg a Krisz-
t ina-város levegőjét. 

A «Fehérvári kapu» tu la j donképen két 
egymás mögötti kapuból állott. A külső 
ú jabb, a belső ellenben régibb keletű 
volt. Emez ugyanis m á r a XVI. század-
ban is állott. Egyéb történeti adatokon 
kivűl bizonysága volt ilyen régiségének 
egy hata lmas faragott kőkoczka, mely 
kívülről a jobboldali felébe volt beépítve 
s melyen 1~>A0 évszám mellett Enyingi 
Török Bálint nevének a kezdőbetűi is be 
voltak vésve. Ezt a követ most gondosan 
feszítették ki a helyéből, hogy a föl-
irásai meg ne sérüljenek, aztán pedig 
beszállították a Nemzeti Múzeum honi 
régiségei közé, hogy továbbra ott 
őrizzék. 

A «Fehérvári kapu» és környékére 
vonatkozó két képünk közül az egyik 
a lebontás megkezdésekor ábrázolja a 
kaput, míg a másik kép azon földmun-
kálatokat lát tat ja, melyek a falaktól 
megszabadított tér szabályozására foly-
nak. Ezen a szabályozáson itt főleg an-
nak az útnak az építése látható, melyen 
egy részről 0 felsége fog j á rha tn i a 
Vérmezőn ta r ta tn i szokott katonai gya-
korlatok megszemlélésére, más részről 
pedig a rendes kocsiközlekedés fog 
mozogni a Krisztina-város felől föl a 
várba. 

A «Fehérvári kapu»-val átellenben egy szin-
tén igen tömör kapu, a «Ferencz József kapu» 
állott, melyen a D u n a felől az Albrecht-uton 
jár tak föl a kocsik a Várba. Ma már ennek a 
a kapunak is csak a helye van meg. Szépítési és 
közlekedési okokból lebontották s a helyének a 
kikövezését épen folyó hó 3-dikának, vagyis 
azon napnak a reggelére fejezték be, melyen 
régóta távol levő királyunk az egész ország nagy 
örömére ismét haza érkezett budavári palo-
tá jába . 

V M A S T É L Y A KÁRPÁTOKBAN. 
REGÉNY VERNE GYULÁTÓL. 

Francziából fordította HUSZÁR IMRE. 

(Folytatás). (19-ik közlemény.) 

A pihenő u tán tovább folytatták ut jokat a 
völgy ösvényén. Mindenek előtt egy meglehető-
sen nagy sűrűségbe jutot tak, a hol a csapásnak 
nyoma sem látszott. Egyes helyeken mély víz-
mosásokra bukkantak, mert a Zsil nagyon gyak-
ran kiárad az esős évszakban és a fölöslege nagy 
zajjal és erővel elönti és posványokká alakítja 
át a körüllevő földeket. Ennek következtében 
utasaink nehezebben haladhat tak előre és némi 
késedeltnet szenvedtek. Egy órába került, míg 
ismét a Vulkán ú t já ra ju tot tak és öt óra t á jban 
keltek át a szoroson. 

A Pleta jobb lejtőjén nincsenek olyan erdők, 
mint a másik oldalon, a hol Deck Miklós kény-
telen volt fejszével vágni u ta t m a g á n a k ; de a 
grófnak és út i társának másféle nehézségekkel 
kellett megküzdenie. Mindenfelé kőomlások va-
lának, melyek közt csak nagy vigyázattal lehe-
tett j á r n i ; a ta la j egyenetlen volt, itt-ott mély 
szakadékok tá tongtak ; az alapjaikon ingadozó 
sziklatömbök úgy tornyosúltak egymásra, min t 
az alpesi vidékek «szerak»-jai; óriási sziklada-
rabok, melyeket a lavinák a hegyek csúcsairól 
sodortak le, magasan felhalmozódtak egymásra; 
csupa zűrzavar volt az egész környék a maga 
egész borzalmasságában. 

E lejtő megmászása, ily körülmények közt, 
még egy órai nehéz uta t kivánt. Valóban úgy 
látszott, min tha a kárpát i várkastélyt m á r a 
hozzáférhetetlensége is kellően megvédelmez-
hette volna. És Boczkó ta lán azt is remélte, 
hogy nem lesz lehetséges legyőzniök az akadá-
lyokat. De csalódott. 

A sziklák és horpadások zóná ján túl, utasaink 
feljutottak az Orgall fensík párkányára . Onnét 
m á r sokkal jobban szemügyre vehették a vár-
kastély körvonalait e sivár magányban, a mely-
től a félelem és rettegés évek hosszú sora óta 
távol tar tot ta a vidékbeli lakosságot. 


